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Art. 14
Remplacer cet article par la disposition suivante :

« Art. 14. — Les bulletins en provenance des électeurs
belges résidant sur le territoire d’'un autre Etat membre de
la Communauté européenne sont dépouillés par les bureaux
de dépouillement constitués au niveau du canton électoral
de Bruxelles. »

Art. 31

1) Au § 3 de cet article, supprimer les mots « groupées
par paquets de 2 400 et »;

2) Au § 4 du méme article :

a) supprimer les mots « paquets de 2 400 », dans la pre-
micre phrase;

b) remplacer la derniére phrase par ce qui suit :

« Ce président répartit ces enveloppes, en nombre égal,
entre les bureaux de dépouillement de son canton, a con-
currence pour chacun d’eux d'un maximum de 700. »

Art. 33

1) Remplacer les « 1°, 2°, 3°, 4° et 5° » par respectivement
«20, 39, 4°, §° et 6° ».
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Art. 14
Dit artikel vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 14. — De stembiljetten afkomstig van de op hbet
grondgebied van een andere Lid-Staat van de Europese Ge-
meenschap verblijvende Belgische kiezers worden opgeno-
men door de stemopnemingsbureaus die op het niveau van
het kieskanton Brussel worden samengesteld. »

Art. 31

1) In § 3 van dit artikel de woorden «in pakken van
2 400 gebundeld en » weglaten;

2) In § 4 van hetzelfde artikel :

a) de woorden « pakken van 2400 » in de eerste volzin
weglaten;

b) de laatste volzin vervangen door wat volgt :

« Die voorzitter verdeelt die omslagen in gelijk aantal
over de stemopnemingsbureaus van zijn kanton tot ten
hoogste 700 voor elk bureau. »

Art. 33

1) De n™ « 1°, 2°, 32, 4° en 5° » respectievelijk vervangen
door « 20, 32, 4°, 59 en 6° »;

Zie :
821 (1983-1984) :

— Nr 1: Wetsontwerp.
— Nirs 2 tot 5: Amendementen.
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2) Insérer un 1° nouveau libellé comme suit :

« 1 Particle 149, alinéa 19, ost complété par les mots
" sanf dans le canton électoral de Bruxelles ot ce maxinum
est fixe a 1700, »

3) Au 3" dans la phrase liminaire du littera b, remplacer
les mots « alinéa suivant est ajouté¢ » par les mots « les deux
alinéas suivants sont ajoutés »; libeller comme suit le second
alinéa ajouté a Particle 152 du Code électoral : « Les bu-
reaux de dépouillement du canton électoral de Bruxelles ne
“peuvent commencer leurs opérations, a I'beure fixée en exé-
cution de l'alinéa 17, qu’aprés avoir mélé les bulletins en
provenance des électeurs belges résidant sur le territoire
d'un autre Etat membre de la Communauté européenne
avec les bulletins visés a I'article 149, alinéa 1 ».

Art. 34
Supprimer cet article.
Art. 35

Dans Palinéa 1¢, supprimer les mots « ainsi que chaque
bureau spécial constitué en application de Iarticle 14 ».

JUSTIFICATION

Confier le dépouillement des bulletins en provenance des électeurs
résidant sur le territoire d’un autre Etat-membre a des bureaux spé-
cialement constitués a cette fin comme le prévoit l'article 14 du projet
est critiquable du point de vue du secret du vote de ces électeurs. Il
est préférable de répartir ’ensemble de ces bulletins entre tous les
bureaux de dépouillement du canton électoral de Bruxelles.

Lors des derniéres élections législatives du 8 novembre 1981, le
nombre de ces bureaux s'élevait dans ledit canton a 50, soit 1671
bulletins en moyenne par bureau pour 83572 électeurs inscrits.
Compte tenu de ce qu'un méme bureau peut étre amené i dépouiller
jusqu’a 2400 bulletins (Code électoral, art. 149, al. 1er), il convient
de fixer ce maximum & 1700 dans le canton de Bruxelles, ce qui
permettra de confier 4 chacun des bureaux de dépouillement de ce
canton jusqu’a 700 bulletins en provenance d’électeurs établis sur le
territoire d’un autre Etat-membre (en supposant que le nombre total
de ces électeurs s’éleve a quelque 35 000, chiffre largement optimiste).

Le Ministre de I'Intérieur,

Ch.-F. NOTHOMB

3=}

2) Een nicuw 19 invoegen luidend als volgt :

« 12 artikel 149, eerste lid, wordt aangevuld met de woor-
den « behalve in het kieskanton Brussel, waar dat maxi-
mum op 1700 is vastgesteld. »

3) In 3% in de inleidende volzin van letter b, de woor-
den « wordt volgend lid toegevoegd » vervangen door de
woorden « worden de twee volgende leden toegevoegd »;
het aan artikel 152 van het Kieswetboek toegevoegde twee-
de lid als volgt formuleren: « De stemopnemingsbureaus
van het kieskanton Brussel mogen hun verrichtingen op het
tijdstip bepaald ter uitvoering van het eerste lid pas begin-
nen nadat zij de stembiljetten afkomstig van de op het
grondgebied van een andere Lid-Staat van de Europese Ge-
meenschap verblijvende Belgische kiezers hebben gemengd
met de in artikel 149, eerste lid, bedoelde stembiljetten. »

Art. 34
Dit artikel weglaten.
Art. 35

In het eerste lid de woorden « en in elk bijzonder bureau
samengesteld met toepassing van artikel 14 » weglaten.

VERANTWOORDING

De stemopneming van de stembiljetten afkomstig van de op het
grondgebied van een andere Lid-Staat verblijvende kiezers toever-
trouwen aan daartoe speciaal samengestelde bureaus zoals bedoeld in
artikel 14 van het ontwerp is aanvechtbaar uit het oogpunt van
het geheim van de stemming van die kiezers. Het is verkieslijker al
die stembiljetten te verdelen over de stemopnemingsbureaus van het
kieskanton Brussel.

Bij de jongste parlementsverkiezingen van 8 november 1981 bedroeg
het aantal van die bureaus in genoemd kanton 50, d.i. gemiddeld
1671 stembiljetten per bureau voor 83 572 ingeschreven kiezers. Er
rekening mede houdend dat een zelfde bureau tot 2 400 stembiljetten
kan moeten opnemen (Kieswetboek, art. 149, eerste lid), is het geboden
dat maximum op 1700 vast te stellen in het kanton Brussel, wat het
mogelijk maakt aan elk opnemingsbureau van dat kanton tot 700
stembiljetten toe te vertrouwen afkomstig van de op het grondgebied
van een andere Lid-Staat gevestigde kiezers (in de veronderstelling dat
het totaal aantal van die kiezers zowat 35 000 bedraagt, wat een ruim
optimistisch cijfer is).

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Ch.-F. NOTHOMB
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